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Notas Especiais:

01 - Examine completamente todas as
pecas do movel antes de comecgar o
trabalho.

02 - Recomenda-se montar o movel
conforme este Manual de Montagem.
03 - E de responsabilidiade do montador
seguir as instrugdes do Manual de
Montagem, que sdo fundamentais para
garantir a estrutura do mével.

04 - Para limpeza, utilizar somente pano
Umido e sab&o neutro.

Special notes:

01 - Check all parts of the unit thoroughly
before starting work.

02 - It is recommended to assemble the
furniture according to this Installation
Manual.

03 - It is the responsibility of the assembler
to follow the instructions in the Assembly
Manual, which are essential to ensure the
structure of the furniture.

04 - For cleaning use only damp cloth and
neutral soap.

Notas especiales:

01 - Examine completamente todas las
piezas del mueble antes de iniciar el
trabajo.

02 - Se recomienda montar el mueble
conforme el Manual de Ensamblaje.

03 - Es de responsabilidad del montador
seguir las instrucciones del Manual de
Ensamblaje, que son fundamentales para
garantizar la estructura del mueble.

04 - Para limpieza solamente usar trapo
himedo y jabén neutro.

Guarante certificate:

The guarantee of products manufactured by
Méveis Videira LTDA covers any defects /
manufacturing defects, within the period
established by the Consumer Protection
Code, in its Article 26, Il, which provides for a
legal guarantee of ninety (90) days.

OUR MOUNTING
VIDEO
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Lista de Pecas / List of pieces / Lista de piezas

AMANHO REAL - TAMANO VERDADERO - REAL SIZ

CoD| DESCRIGAO DESCRIPTION DESCRICISN QTD|RAW MATERIAL| DIMENSION | COD REF DESCRK;AO QTDco6D
01 |Lateral Esquerda Left Side Lateral Izquierda 1 | MDP 15mm R035x490x15mm|311107
02 [Tampo Top Tapa 1 | MDP 15mm | 768x450x15mm|701142 A m)mm 43 3639
03 [Prateleira Menor Smaller shelf Estante Menor 2 | MDP 15mm | 768x450x15mm 201142 3.5x14mm CC
04 Prateleira Shelf Estante 1 | MDP 15mm | 768x490x15mm | 211142
05 |Lateral Direita Right Side Lateral Derecha 1 | MDP 15mm [2035x490x15mm/ 301107 B 3.5X25mm CP 06 |9623
06 |Base Base Base 1 | MDP 15mm |798x490x15mm 101101 :
07 (Costa Superior Upper Back Costa Superior 1 | MDP 03mm |768x492x03mm (411142 C B [] 28 3880
08 [Costa Inferior Lower Back Costa Inferior 2 | MDP 03mm | 788x363x03mm |401142 Cavilha 5 x 30mm
09 |Travessa Frontal Maior Larger front rail Travessa Frontal Major 2 | MDP 15mm | 885x60x15mm |601107
10 |Travessa Frontal Menor Smaller front rail lravessa Frontal Menor 2 | MDP 15mm | 674x60x15mm |601142 D 04 4000
11 | Frente Gavetao Front Hatch Frente Gavett 2 | MDP 15mm | 794x333x15mm|81101
12 | Apoio Gaveta Gavette Supoort Apoio Gavett 2 |MDP 15mm | 385x65x15mm |601101
13 | Lateral Gavetédo Side Drawer Lateral Gavett 4 | MDP 15mm | 385x224x15mm|341101
14 | Fundo Gaveta Bottom Drawer Fundo Gaveta 2 | MDP 03mm | 720x394x03mm 411101 E 02 2605
15 | Costa Gaveta Drawer Back Costa Gavett 2 |MDP 15mm |742x224x15mm 401101 5x45mm CF
16 | Porta Basculante Almofada Door Puerta 1 | MDP 15mm | 794x481x15mm | 81142 ILUSTRACAO - ILUSTRACION - ILLUSTRATIO
REF DESCRICAO QTD cop
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PAREDE
WALL
PARED

-AS FERRAGENS DESTE PRODUTO ’ @

NAO PODEM SER UTILIZADAS EM ///{‘fj . .

PAREDES DRYWALL — Antes de fixar, alinhar pe¢ca 9 com peca 3
-UTILIZAR A BUCHA APENAS EM 2 _

PAREDES DE ALVENARIA Before fixing, align part 9 with part 3

Antes de la fijacion, alinee la pieza 9 con la pieza 3
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Utilizar o parafuso S
Para unir os médulos
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.. . . . . . AMANHO REAL - TAMANO VERDADERO - REAL SIZE
Notas Especiais: Lista de Pecas / List of pieces / Lista de piezas

01 -Examine completamente todas as CoD| DESCRIGAO DESCRIPTION DESCRICISN  |QTD|RAW MATERIAL| DIMENSION | COD REF DESCRICAO QTDco6Dp
pegas do movel antes de comegar o

trabalho. 01 |Rodapé Lateral Side Baseboard Rodapie Lateral 2 | MDP 15mm 458x170x15mm |811132 A 3639
02 -Recomenda-se montar o moével 02 |Rodapé Frontal Front Baseboard Rodapie Frontal 1 | MDP 15mm |798x170x15mm (801136 3.5x14mm CC 1 0
conforme este Manual de Montagem.

03 -E de responsabilidiade do montador B @

seguir as instrugdes do Manual de

Montagem, que sdo fundamentais para
garantir a estrutura do mével.

04 -Para limpeza, utilizar somente pano
umido e sabao neutro.

Fixador de Rodapé 1 0 9939

(Presilha)

Special notes:

01 -Check all parts of the unit thoroughly
before starting work.

02 -It is recommended to assemble the
furniture according to this Installation
Manual.

to follow the instructions in theAssembly
Manual, which are essential to ensure the
structure of the furniture.

04 -For cleaning use only damp cloth and
neutral soap.

Notas especiales:
01 -Examine completamente todas las

piezas del mueble antes de iniciar el

trabajo.

02 -Se recomienda montar el mueble
conforme el Manual de Ensamblaje.

03 -Es de responsabilidad del montador
seguir las instrucciones del Manual de
Ensamblaje, que son fundamentales para
garantizar la estructura del mueble.

04 - Para limpieza solamente usar trapo
humedo y jabén neutro.

Guarante certificate:

Méveis Videira LTDAcovers any defects /
manufacturing defects, within the period
established by the Consumer Protection

Utiliar a égua abaio paa medir os omponentes. Medidas em mm

legal guarantee of ninety (90) days. ®
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OUR MOUNTING & (
VIDEO @ @ 45 min.
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